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Navod na obsluhu

Zakladna prirucka

UHD LCD monitor| Na firemné pouzitie|
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TH-75EQ3WEsaswmes) TH-50EQ3VV coescovimoer
TH-65EQ3Wessacoimea) TH-43EQ3VV @saiowimosey

Precitajte si pred pouzitim

Pre viac informacii o tomto produkte prosim precitajte si ,Navod na
obsluhu — Funkény navod*.

Ak chcete stiahnut subory ,Navod na obsluhu — Funkény navod®,
navstivte webovu stranku spolo¢nosti Panasonic
(https://panasonic.net/cns/prodisplays/).

+ Tento navod je spolo¢ny pre vSetky modely bez ohladu na priponu
gisla modelu.

« Predtym, ako za¢nete vyrobok pouzivat, si precitajte tieto pokyny a
uschovaijte si ich pre pripad, Ze by ste ich v buduicnosti potrebovali.

llustracie a zobrazenia obrazovky v tomto Navode na obsluhu sluzia
len na ilustraciu a mézu sa lisit od vasho konkrétneho vyrobku.

+ Nazorné ilustracie v tomto Navode na obsluhu su vytvorené najma
podla 55-palcového modelu.
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VYSTRAHA:

TENTO VYROBOK OBSAHUJE
MINCOVU BATERIU

e NEBEZPECENSTVO POZITIA:
Tento vyrobok obsahuje gombikovu
alebo mincovu batériu.

V pripade prehltnutia alebo vloZenia
do akejkolvek Casti tela mézZe do

2 hodin alebo skoér dojst k SMRTI
alebo vaznemu zraneniu.

Batéria je nebezpecna, nové a
pouzité batérie UCHOVAVAJTE
MIMO DOSAHU DETI.

Ak mate podozrenie, Ze batéria
bola prehltnuta alebo vioZzena do
akejkolvek Casti tela, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

Ak chcete dodrzat sulad s nariadeniami EMC,
pouzivajte pri pripajani k nasledovnym konektorom
tienené kable: konektor vstupu HDMI, konektor
vstupu D-sub a konektor vstupu RS-232C.

Len pre USA - Kaliforniu

Slovensky

Tento vyrobok obsahuje litiovd mincovu batériu CR,
ktora obsahuje perchloratovy material - moze sa na
fiu vztahovat osobitné zaobchadzanie. Pozri

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Len pre Eurépsku uniu

e

Tato znacka CE sa vztahuje na batérie dodavané s
vyrobkom a oznacuje, ze l?atérie splfaju poziadavky
nariadenia o batériach (EU) 2023/1542.

Poznamka:

Mbze dojst’ k retencii obrazu. Ak sa dlhSiu dobu
zobrazuje staticky obraz, obraz méze zostat na
obrazovke. Zmizne v8ak, ked sa urciti dobu
zobrazuje bezny pohyblivy obraz.

Ochranné znamky

+ Microsoft, Windows, Internet Explorer a Microsoft
Edge su registrované ochranné znamky alebo
ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v
USA alalebo dalSich krajinach.

+ Mac, macOS a Safari st ochranné znamky
spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a dalSich
krajinach.

« PJLink je registrovana ochranna znamka alebo
ochranna znamka v registracnom konani v Japonsku,
USA a dalSich krajinach a regiénoch.

+ Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress a loga HDMI su
ochranné znamky alebo registrované ochranné
znamky spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator,
Inc.

Aj ked spolo¢nost alebo ochranné znamky vyrobkov

neboli uvedené, tieto ochranné znamky su pine

reSpektované.



Dolezité
bezpecnostné
upozornenie

VYSTRAHA
1) Ak chcete zabranit poskodeniu, ktoré méze mat

za nasledok poziar alebo uUraz elektrickym pradom,

nevystavujte toto zariadenie u¢inkom kvapkajtcej
alebo striekajucej vody.

Nad zariadenie neumiestriujte nadoby s vodou
(vazu s kvetmi, $alky, kozmetiku atd’.). (ani na
police nad zariadenim atd'.)

Na/nad zariadenie neumiestfujte zdroje
otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

2) Ak chcete zabranit trazu elektrickym pradom,
neodstrariujte kryt. Vo vnutri sa nenachadzaju
sucasti opravitelné pouzivatelom. Servis zverte
kvalifikovanym servisnym pracovnikom.

3) Neodstrariujte uzemrovaci kolik na sietovej
zastréke. Tento pristroj je vybaveny trojkolikovou
uzemriovacou sietovou zastrékou. Tuto zastréku
je mozné zapoijit len do uzemnovacej sietovej
zasuvky. Je to bezpec€nostna funkcia. Ak sa
zastréka neda zapojit do zasuvky, obratte sa na
elektrikara.

Neruste bezpe¢nostny ucel uzemnovacej zastrcky.

4) Ak chcete zabranit Urazu elektrickym pradom,
zaistite, aby bol uzemnovaci kolik zastrcky
napajacieho kabla bezpecne pripojeny.

DOLEZITE INFORMACIE: Nebezpeéenstvo

tykajuce sa stability

Monitor nikdy neumiestfiujte na nestabilné miesto.

Monitor méze spadnut, pricom méze dojst k vaznemu

zraneniu alebo Umrtiu. Mnohym zraneniam, najma

deti, je mozné zabranit prijatim jednoduchych

opatreni, napriklad:

« Pouzivanie krytov alebo stojanov odporuc¢anych
vyrobcom monitora.

« Pouzivanie iba takého nabytku, ktory dokaze
poskytnut’ monitoru bezpecnu oporu.

- Zaistenie, aby monitor nepre€nieval cez okraj
nosného nabytku.

« Neumiestnenie monitora na vysoky nabytok
(napriklad skrinky alebo kniznice) bez ukotvenia
nabytku aj monitora k vhodnej podpere.

- Neumiestnenie monitora na tkaninu alebo iné
materialy, ktoré mézu byt umiestnené medzi
monitorom a nosnym nabytkom.

« Poucenie deti o nebezpecenstvach lezenia na
nabytok s cielom dosiahnut na monitor alebo jeho
ovladacie prvky.

Rovnaké opatrenia je potrebné prijat aj pri

premiestiiovani existujiceho monitora na iné miesto.

UPOZORNENIE

Toto zariadenie je uréené na pouzivanie
v prostrediach, ktoré su relativne bez
elektromagnetickych poli.

Pri pouzivani tohto zariadenia v blizkosti zdrojov
silnych elektromagnetickych poli alebo na miestach,
kde sa elektricky Sum moze prekryvat so vstupnymi
signalmi, by mohlo déjst’ k chveniu obrazu a zvuku
alebo k rudeniu, ktoré by sa prejavilo napriklad
Sumom.

Pri pouzivani tohto zariadenia v blizkosti zdrojov
silnych elektromagnetickych poli alebo na miestach,
kde sa elektricky Sum mdze prekryvat so vstupnymi
signalmi, by mohlo dojst k nespravnemu fungovaniu
snimaca.

Aby ste sa vyhli moznosti poskodenia tohto
zariadenia, pouzivajte ho v dostato¢nej vzdialenosti
od zdrojov silnych elektromagnetickych poli.

VYSTRAHA:

Toto zariadenie je v sulade s triedou A normy
EN55032/CISPR32. V obytnom prostredi méze toto
zariadenie spdsobovat rusenie radiového signalu.

Slovensky
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Bezpeénostné
opatrenia

VYSTRAHA

B Umiestnenie

Tento LCD monitor je uréeny na pouzivanie len s
nasledujucim volitePnym prisluSenstvom.
Pouzivanie s akymkolvek inym typom volitelného
prisluSenstva moze sposobit’ nestabilitu, ktora by
mohla mat’ za nasledok zranenie.

Bezpecne nainstalujte podstavec a zavesnu konzolu
na stenu volitel'ného prislusenstva. O instalaciu
poziadajte autorizovaného predajcu.

Na instalaciu je potrebny nasledujici pocet oséb.

(86-palcovy model) (75-palcovy model): 4 alebo viac
(65-palcovy model) (55-palcovy model] (50-palcovy model)
(3-palcovy model): 2 alebo viac
+ Podstavec
(75-palcovy model) (65-palcovy model): TY-ST75PE9
(55-paicovy model): TY-ST55PEQ
(50-palcovy model) (43-palcovy model): TY-ST43PE9
+ Zavesna konzola na stenu*’

(86-palcovy model) (75-palcovy model) (65-palcovy model]:
TY-WK98PV1
- Softvér Early Warning
(Zakladna licencia/3-roéna licencia):
Rad ET-SWA100%*2
#1: Tento produkt mozno zakupit v USA a Japonsku.

*2: Pripona objednavacieho &isla sa méze odliSovat v
zavislosti od typu licencie.

~ Poznamka )

Objednavacie €isla volitelného prislusenstva sa mézu
zmenit bez upozornenia.

(86-palcovy model) (75-palcovy model] (65-palcovy model):

Pri upeviiovani zavesnej konzoly na stenu
nezabudnite odstranit 2 spodné rukovate.

Pri inStalacii podstavca alebo zavesnej konzoly na
stenu si pozorne precitajte navod na obsluhu, ktory s
nim bol dodany, aby ste instalaciu vykonali spravne.
Nezabudnite tiez prijat opatrenia na zabranenie
spadnutiu.

Nepreberame zodpovednost za Ziadne poskodenie
vyrobku atd'., spdsobené nedostatkami v prostredi
inStalacie podstavca alebo zavesnej konzoly na stenu, a
to ani pocas zarucnej doby.

Malé ¢asti mézu pri nahodnom prehltnuti predstavovat’
riziko udusenia. Malé ¢asti nenechavajte v dosahu
malych deti. Nepotrebné malé ¢asti a iné predmety,
vratane obalovych materidlov a plastovych vrect$ok/
folii, zlikvidujte, aby sa s nimi nehrali malé deti, ktorym
by pri tom hrozilo udusenie.

Slovensky

Monitor neumiestiiujte na Sikmé alebo nestabilné

povrchy a zabezpecte, aby monitor nepresahoval

okraj plochy, na ktorej je umiestneny.

+ Monitor by mohol spadnut alebo sa prevratit.

Toto zariadenie nainstalujte na mieste, ktoré unesie

hmotnost’ zariadenia, a kde st vibracie minimalne.

+ Pri pade zariadenia méze dojst k zraneniu alebo k
poruche.

Upozornenie - Na pouzitie len s montaznou konzolou

na stenu uvedenou v zozname UL, s minimalnou

hmotnost'ou/nosnost'ou, pozrite si Specifikacie.

(pozrite si stranu 22)

Pri vertikalnej inStalacii monitora dbajte na to, aby

sa indikator napajania nachadzal hore.

'i@j)_ Indikator napajania

« Pri naintalovani v inych smeroch sa vytvara teplo a
to m6ze spdsobit poziar alebo poSkodenie monitora.

Ked’ pouzivate toto zariadenie, nezabudnite prijat’

bezpeénostné opatrenia, aby ste zabranili padu

alebo vypadnutiu zariadenia.

« Ak nastane zemetrasenie alebo na zariadenie vylezie
dieta, zariadenie mézZe spadnut alebo vypadnut a
sposobit tak poranenie.

Zariadenie neumiestiujte s panelom z tekutych

krystalov smerom hore.

« Existuju podmienky pre spdsob montaze, teplotu
prostredia, pripojenie a nastavenie. Pri nainstalovani
v inych podmienkach sa vytvara teplo a to méze
sposobit’ poziar alebo poskodenie monitora.

Upozornenia tykajuce sa instalacie na stenu alebo

podstavec

« Instalaciu by mal vykonat odbornik na instalaciu.
Nespravna instalacia monitora méze viest' k nehode,
ktora moze mat za nasledok smrt alebo vazne
zranenie. Pouzite volitelny podstavec. (pozrite si
stranu 4)

« Pri inStalacii na stenu je potrebné pouzit’ uréenu
zavesnu konzolu na stenu (volitelné prisluSenstvo)
alebo zavesnu konzolu na stenu, ktora vyhovuje
normam VESA.

86-palcovy model]: VESA 600 x 400
75-palcovy model]: VESA 600 % 400
65-palcovy model]: VESA 400 x 400
55-palcovy model): VESA 400 x 400
50-palcovy model): VESA 400 x 400
43-palcovy model]: VESA 200 x 200
(pozrite si stranu 7)



+ Pred instalaciou vzdy skontrolujte, &i ma miesto
montaze dostatocnu nosnost, aby udrzalo hmotnost
monitora a zavesnej konzoly na stenu, aby nedoslo
k padu.

Ak vyrobok prestanete pouzivat, poziadajte
odbornika o jeho okamzité odstranenie.

+ Pri montazi monitora na stenu dbajte na to, aby
sa montazne skrutky a napajaci kabel nedostali
do kontaktu s kovovymi predmetmi v stene. Ak sa
dostanu do kontaktu s kovovymi predmetmi v stene,
moze dojst k urazu elektrickym pradom.

B Ked' pouzivate LCD monitor

Monitor funguje na striedavé napatie 110 — 240 V ~,
50/60 Hz.

Ak dojde k problémom alebo poruche, okamzite
prestaiite zariadenie pouzivat'’

Ak dojde k problémom, vytiahnite siet'ova zastréku

zo siet'ovej zasuvky.

+ Zo zariadenia vychadza dym alebo zvlastny zapach.

+ Obcas sa nezobrazi obraz alebo nepocut zvuk.

+ Do zariadenia sa dostala tekutina, napriklad voda,
alebo cudzie predmety.

+ Zariadenie ma zdeformované alebo zlomené diely.

Ak budete zariadenie v tomto stave d'alej pouzivat’,

mohlo by to mat’ za nasledok poziar alebo Uraz

elektrickym pradom.

Vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej zasuvky a

potom poziadajte predajcu o opravu.

+ Aby ste Uplne odpojili napajanie tohto monitora,
musite vytiahnut sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.

Zariadenie nikdy sami neopravujte, pretoze je to

nebezpecné.

+ Aby ste mohli okamzite vytiahnut sietovu zastréku zo
sietovej zasuvky, pouzivajte sietovi zasuvku, ktora je
lahko dostupna.

Ak je zariadenie poSkodené, nedotykajte sa ho

priamo rukou.

+ Mohlo by dojst k Urazu elektrickym pradom.

Do monitora nestrkajte Ziadne cudzie predmety.

+ Dbajte na to, aby vdm na monitor nespadli Ziadne
kovové alebo horlavé predmety a nezasuvajte ich ani
do vetracich otvorov, pretoZe by ste mohli spésobit
poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Kryt (kryt zariadenia) neodstranujte, ani ho

neupravujte.

+ Vo vnutri monitora su pritomné vysoké napatia, ktoré
mobzu spdsobit poziar alebo Uraz elektrickym pradom.
Ak je potrebné vykonat akukolvek kontrolu, upravenie
alebo opravu, obratte sa, prosim, na miestneho
predajcu Panasonic.

Zabezpecte, aby bola siet'ova zastrcka l'ahko
dostupna.

Sietovu zastrcku je potrebné zapojit’' do sietovej
zasuvky s ochrannym uzemnenim.

Nepouzivajte Ziadne iné napajacie kable okrem toho,
ktory bol dodany s tymto zariadenim.
+ Mohli by ste spdsobit skrat, zahrievanie atd., ¢o
by mohlo spdsobit Uraz elektrickym pradom alebo
poziar.
Dodany napajaci kabel nepouzivajte s inymi
zariadeniami.
+ Mohli by ste spdsobit skrat, zahrievanie atd, ¢o
by mohlo spdsobit uraz elektrickym pradom alebo
poziar.
Siet'ovu zastrcku pravidelne Eistite, aby ste zabranili
hromadeniu prachu.

+ Ak sa na zastrcke nahromadi prach, nasledna vihkost
moze spdsobit skrat, o by mohlo spdsobit uraz
elektrickym pradom alebo poziar. Vytiahnite sietovu
zastréku zo sietovej zasuvky a utrite ju suchou
tkaninou.

Siet'ovej zastrcky sa nedotykajte mokrymi rukami.
+ Mohlo by to viest k Urazu elektrickym pradom.

Bezpecne zasunte siet'ova zastréku (na strane
siet'ovej zasuvky) a napajaci konektor (na strane
hlavného zariadenia) az na doraz.

« Ak zastréka nie je Uplne zasunuta, méze sa vytvarat
teplo, ¢o by mohlo spdsobit poziar. Ak je zastrcka
poskodena alebo sietova zasuvka uvolnena,
nepouzivajte ich.

+ (86-palcovy model): Uistite sa, Ze je konektor zaisteny na
lavej aj pravej strane.

Nerobte ni¢, ¢o by mohlo poskodit’ napajaci kabel

alebo siet'ova zastréku.

+ Kabel neposkodzuijte, Ziadnym spésobom ho
neupravujte, nekladte nar tazké predmety,
nezahrievajte ho, neumiestriujte ho do blizkosti
horucich predmetov, neskrucajte ho, nadmerne ho
neohybajte ani ho netahajte. Mohli by ste spdsobit
poziar a uraz elektrickym prudom. Ak sa napajaci
kabel poskodi, dajte ho opravit u miestneho predajcu
Panasonic.

Ak su napajaci kabel alebo zastréka poskodené,

nedotykajte sa ich priamo rukou.

+ Mohlo by to viest k Urazu elektrickym pradom alebo
poziaru v désledku skratu.

Dodané batérie AAA/R0O3/LR03 uchovavajte mimo

dosahu deti. Pri nahodnom prehltnuti su pre telo

Skodlivé.

« Ak mate pochybnosti, Ze ju dieta mozno prehltlo,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Aby ste zabranili rozSireniu ohna,

udrziavajte sviecky alebo iné zdroje

otvoreného ohna vzdy v dostatocnej

vzdialenosti od tohto vyrobku.

Slovensky



UPOZORNENIE

Na monitor neumiestnujte ziadne predmety.

Nemalo by sa branit’ vetraniu zakryvanim vetracich
otvorov, napriklad novinami, obrusmi a zavesmi.

+ Monitor by sa mohol prehriat, ¢o by mohlo spésobit
poziar alebo poskodenie monitora.

Informécie o dostato¢nom vetrani najdete na strane 7.
Monitor neumiestnujte na miesta, kde nan moéze
posobit’ sol’ alebo korézny plyn.

+ Mohli by ste spdsobit pad monitora v désledku
korézie, ¢o by mohlo viest k zraneniu. Mohlo by dojst
aj k poruche zariadenia.

Na prenasanie alebo vybalenie tohto zariadenia je

potrebny nasledujuci pocet osob.

(86-palcovy model) (75-palcovy model): 4 alebo viac

(65-palcovy model) (55-palcovy model) (50-palcovy model]

43-palcovy model]: 2 alebo viac

+ Pri nedodrzani tohto pokynu méze zariadenie
spadnut, o moze viest k zraneniu.

Pri odpajani napajacieho kabla vzdy t'ahajte za

zastrcku (na strane siet'ovej zasuvky) / konektor (na

strane hlavného zariadenia).

- Tahanie za kabel méze kabel poskodit, &o by mohlo
viest k Urazu elektrickym prudom alebo poziaru v
dosledku skratu.

Pred premiestiiovanim monitora vzdy odpojte vSetky
kable.

+ Ak monitor premiestiiujete, ked su niektoré kable este
pripojené, kable sa m6zu poskodit, ¢o by mohlo viest’
k poziaru alebo urazu elektrickym prudom.

Ako bezpecnostné opatrenie pred vykonavanim

akéhokolvek cistenia vytiahnite sietovu zastrécku zo

sietovej zasuvky.

- Ak tak neurobite, mdze to mat za nasledok uraz
elektrickym pradom.

Nestupajte ani sa nevesajte na monitor alebo

podstavec.

+ Mohli by sa prevratit alebo zlomit, o by mohlo viest
k zraneniu. Osobitni pozornost venujte detom.

Pri vkladani nezameiite polaritu (+ a -) batérie.

+ Nespravna manipulacia s batériou méze spdsobit
jej vybuch alebo vytecenie, ¢o mbze viest k poziaru,
zraneniu alebo poskodeniu okolitého majetku.

+ Batériu vloZte spravne podfa pokynov. (pozrite
si stranu 10)

Nepouzivajte batérie s odlupujicim sa alebo

odstranenym vonkaj$im krytom.

+ Nespravna manipuldcia s batériami méze sposobit
ich skratovanie, ¢o méze viest k poziaru, zraneniu
alebo poskodeniu okolitého majetku.

Slovensky

Ak dojde k uniku batériovej kvapaliny, nedotykajte
sa jej holymi rukami a v pripade potreby prijmite
nasledujuce opatrenia.

+ Batériova kvapalina na pokozke alebo odeve méze
sposobit zapal koZe alebo poranenie.

Oplachnite Cistou vodou a okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

- Batériova kvapalina, ktora sa dostane do kontaktu s
oCami, moze spdsobit’ stratu zraku.

V takomto pripade si netrite oci. Oplachnite Cistou
vodou a okamzZite vyhladajte lekarsku pomoc.

Ak dialkovy ovladaé nebudete dlhsiu dobu pouzivat,

vyberte z neho batérie.

+ Batéria moze vytiect, zahrievat sa, vznietit sa alebo
prasknut, ¢o méze viest k poziaru alebo poskodeniu
okolitého majetku.

Vybité batérie okamzite vyberte z dialkového

ovladaca.

+ Ponechanie batérii v iom bez dozoru moze spdsobit’
vyte€enie, zahrievanie alebo prasknutie batérii.

Batérie nepalte a nerozlamujte.

- Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, ako
je napriklad slne¢né Ziarenie, oher a podobne.

Monitor neprevracajte.

Zariadenie neumiestiujte s panelom z tekutych

krystalov smerom hore.



Opatrenia tykajuce
sa pouzivania

Upozornenia tykajuce sa instalacie

Monitor neumiestnujte do exteriéru.

+ Monitor je uréeny na pouzivanie v interiéri.

Toto zariadenie nainstalujte na mieste, ktoré unesie
hmotnost’ zariadenia.

+ Pri pade zariadenia moéze dojst k zraneniu.

Neinstalujte zariadenie v blizkosti vedenia vysokého
napétia alebo zdroja energie.

- Priintalacii zariadenia v blizkosti vedenia vysokého
napatia alebo zdroja energie méze dojst k ruseniu.
Zariadenie instalujte mimo spotrebi¢ov vyzarujucich

teplo.
- Ak tak neurobite, moze to spdsobit deformaciu
skrinky alebo poruchu.

Okolita teplota pri pouzivani tohto zariadenia
- Ked zariadenie pouzivate na mieste do nadmorskej
vysky 1 400 m (4 593 stdp): 0 °C az 40 °C (32 °F az
104 °F)
- Ked zariadenie pouzivate vo velkych vyskach
(od 1400 m (4 593 stdp) do 2 800 m (9 186 stop)
nadmorskej vysky): 0 °C az 35 °C (32 °F az 95 °F)
Zariadenie neinstalujte na miesta s nadmorskou
vyskou 2 800 m (9 186 stop) a viac.
+ V opacnom pripade sa moze skratit' Zivotnost
vnutornych &asti, o by viedlo k porucham.
Nepreberame zodpovednost’ za ziadne posSkodenie
vyrobku atd’., spésobené nedostatkami v prostredi
inStalacie, a to ani pocas zarucnej doby.
Prepravujte len v zvislej polohe!

+ Prepravovanie zariadenia s panelom z tekutych
kryStalov smerom hore alebo dole méze sposobit’
poskodenie vnutornych obvodov.

Nedrzte panel z tekutych krystalov silou.

« Panel z tekutych krystalov nestlacajte silou, ani nan
netlacte zahrotenym predmetom. Pésobenie na
panel z tekutych krystalov silnym tlakom sposobi
nerovnomernost zobrazenia s naslednou poruchou.

Vyrobok neinstalujte na miesto, kde by bol

vystaveny priamemu slneénému svetlu.

+ Ak je zariadenie vystavené priamemu sine¢nému
svetlu, a to aj v interiéri, zvySenie teploty panela z
tekutych krystalov méze sposobit’ poruchu.

V pripade skladovania zariadenie skladujte v suchej
miestnosti.

Potrebny priestor na vetranie

+ Prevadzka tohto zariadenia je zaru¢ena do teploty
okolia 40 °C (104 °F). Pri inStalacii zariadenia do
skrinky alebo ramu vzdy zaistite dostatocné vetranie
chladiacim ventilatorom alebo vetracim otvorom, aby
bolo mozné okolitu teplotu (vo vnutri skrinky alebo
ramu), vratane teploty predného povrchu panela z
tekutych krystalov, udrziavat na 40 °C (104 °F) alebo
mene;j.

Informacie o skrutkach, ktoré sa pouzivaju pri
pouziti zavesnej konzoly na stenu, ktora vyhovuje
normam VESA

r— Hibka otvoru na skrutku

Zaskrutkovanim pripevnite monitor k
zavesnej konzole na stenu (nedodava sa s
monitorom)
Skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky pevne
utiahnuté.

(Pohlad zboku)

pox:(:)et:étu Rozs?u? sk’ru.tiek otc:)l:::ana Sknftka
palcov na instalaciu skrutku (pocet)
86 600 mm x 400 mm 20 mm M8 (4)

75 600 mm x 400 mm 20 mm M8 (4)

65 400 mm x 400 mm 20 mm M8 (4)

55 400 mm x 400 mm 18 mm M6 (4)

50 400 mm x 400 mm 20 mm M6 (4)
43 200 mm x 200 mm 16 mm M6 (4)

Poznamka k pripojeniu

Odpojenie a zapojenie napajacieho kabla a

pripajacich kablov

+ Ak je pri montazi jednotky na stenu tazké odpojit' a
pripojit napajaci kabel a pripajacie kable, zapojte ich
este pred montazou. Davajte pozor, aby sa kable
nezamotali. Po dokon&eni montaze zapojte sietovu
zastréku do zasuvky.

Slovensky
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Pri pouzivani

Moze dojst’ k retencii obrazu.

+ Ak sa dlhSiu dobu zobrazuje staticky obraz, obraz
moze zostat na obrazovke. Zmizne vsak, ked sa
urcitu dobu zobrazuje bezny pohyblivy obraz.

Po nasadeni polarizaénych okuliarov nemusi byt’
zobrazenie na obrazovke viditelné.

- K tomuto javu dochadza v désledku deflekénych
charakteristik panelu z tekutych krystalov. Nie je to
porucha.

Cervené, modré alebo zelené bodky na obrazovke
su javom Specifickym pre panel z tekutych krystalov.
Nie je to porucha.

+ Hoci je panel z tekutych krystalov vyrobeny s
pouzitim vysoko presnej technoldgie, na obrazovke
sa moOzu zobrazit trvale vysvietené body alebo
nevysvietené body. Nie je to porucha.

Model podra Miera neaktivnych bodov*

poctu palcov
86 0,00009% alebo menej
75 0,00007% alebo menej
65 0,00005% alebo menej
55 0,00005% alebo menej
50 0,00005% alebo menej
43 0,00005% alebo menej

*: Vlypocitané v subpixelovych jednotkach podfa
normy 1S09241-307.
V zavislosti od stavu teploty alebo vihkosti mézete
pozorovat’ nerovhomerny jas. Nie je to porucha.

+ Pri nepretrzitom privode prudu tato nerovnomernost
zmizne. Ak nie, obratte sa na distributora.

Ak monitor nebudete dlhsiu dobu pouzivat’,

vytiahnite sietova zastréku zo siet'ovej zasuvky.

« Pri skladovani vyrobku po dlh$iu dobu bez napajania
neskladujte vyrobok na mieste, ktoré je vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu.

Ak sa napajanie okamzite prerusi alebo zastavi,
alebo ak sa okamzite znizi napatie, monitor nemusi
fungovat’ normailne.
-V takom pripade vypnite napajanie monitora a
pripojenych zariadeni a potom ich znova zapnite.
Ak pripojite/odpojite kable pripojené k vstupnym
konektorom, ktoré prave nesledujete, alebo ak
zapnete/vypnete video zariadenie, moze sa objavit’
obrazovy Sum, nie to v§ak porucha.

Slovensky

Poznamky o pouzivani drotovej siete

LAN

Ked’ monitor umiestnite na miesto, kde ¢asto
dochadza k tvorbe statickej elektriny, pred zacatim
pouzivania prijmite dostatoéné opatrenia proti
statickej elektrine.

+ Ked sa monitor pouziva na mieste, kde ¢asto
dochadza k tvorbe statickej elektriny, napriklad na
koberci, ¢astejSie dochadza k odpojeniu komunikacie
drotovej siete LAN. V takom pripade pomocou
antistatickej podlozky odstrarite zdroj statickej
elektriny a Sumu, ktory moze spdsobovat problémy, a
znovu pripojte drotova siet’ LAN.

V zriedkavych pripadoch sa pripojenie siete LAN

v dosledku statickej elektriny alebo Sumu vypne.

V takom pripade vypnite napajanie monitora a
pripojenych zariadeni a potom ich znova zapnite.

Moze sa stat’, Ze monitor nebude fungovat’ spravne v
désledku silnych radiovych vin z vysielacej stanice
alebo radia.

+ Ak sa v blizkosti miesta inStalacie nachadza
zariadenie alebo pristroj, ktory vysiela silné radiové
viny, umiestnite monitor na miesto, ktoré je v
dostatoénej vzdialenosti od zdroja radiovych vin.
Alebo obalte kabel LAN pripojeny ku konektoru LAN s
pouzitim kusu kovovej folie alebo kovovej rarky, ktora
je uzemnena na oboch koncoch.

Poziadavka tykajluca sa zabezpecenia

Pri pouzivani tejto jednotky prijmite bezpeénostné
opatrenia, aby ste predisli nasledujicim nehodam.

- Unik osobnych informacii cez toto zariadenie

+ Neopravnené ovladanie tohto zariadenia zlomyselnou
tretou osobou

+ Ru$enie alebo zastavenie ¢innosti tohto zariadenia
zlomyselnou tretou osobou

Prijmite dostatoéné bezpecnostné opatrenia.

- Nastavte heslo na ovladanie siete LAN a obmedzte
pouzivatela, ktory vykonava ovladanie.

+ Vytvorte si heslo, ktoré bude ¢o najtazsie uhadnut.

+ Heslo si pravidelne merite.

+ Spolo¢nost Panasonic Projector & Display
Corporation alebo jej pridruzené spolo¢nosti od vas
nikdy nebudu priamo pozadovat heslo. V pripade, Zze
dostanete také otazky, neprezradte svoje heslo.

+ Spojovacia siet musi byt zabezpecena branou
firewall atd".

+ Ked sa chystate vyrobok zlikvidovat, pred likvidaciou
inicializujte data.



Cistenie a Gdrzba

Najprv odpojte siet'ovi zastréku zo sietovej

zasuvky.

Jemne utrite povrch panela z tekutych krystalov

alebo krytu zariadenia makkou tkaninou, aby sa

odstranili necistoty.

- Na odstranenie odolnych necist6t alebo odtlackov
prstov na povrchu panela z tekutych krystalov
navlhéite tkaninu roztokom neutralneho Cistiaceho
prostriedku (1 diel Cistiaceho prostriedku na 100
dielov vody), riadne ju vyZzmykajte a potom zotrite
necistoty. Nakoniec zotrite vSetku vihkost suchou
tkaninou.

+ Ak sa dovnutra zariadenia dostanu kvapocky vody,
mdze to viest k problémom pri prevadzke.

Poznamka

Povrch panela z tekutych krystalov je Specialne
upraveny. Nepouzivajte tvrdu tkaninu ani povrch prilis
silno netrite, pretoze by ste povrch mohli poSkrabat'.

Pouzivanie chemicky upravenej handricky

« Na povrch panela z tekutych krystalov nepouzivajte
chemicky upravenu handricku.

- Pri pouzivani chemicky upravenej handri¢ky na
Cistenie krytu zariadenia postupujte podfa pokynov,
ktoré k nej boli prilozené.

Zabrarnite kontaktu s prchavymi latkami, ako su

spreje proti hmyzu, rozpustadla a riedidla.

« Mohlo by déjst k poskodeniu krytu zariadenia alebo
odlupovaniu farby. Okrem toho ho nenechavaijte dihu
dobu v kontakte s gumou alebo PVC.

Odstrante prach a necistoty z ventilaénych otvorov.

« V zavislosti od prostredia pouzivania sa méze v
blizkosti ventilacnych otvorov zachytavat prach. Ak
sa v dosledku toho zhor$i vnatorné chladenie tohto
zariadenia alebo cirkulacia odvadzaného tepla, moéze
to viest k poklesu jasu alebo poruche. Vycistite a
odstrarite prach z ventilaénych otvorov.

- Mnozstvo prachu a necistot, ktoré sa prichytia, zavisi
od miesta inStalacie a doby pouzivania.

Likvidacia
Ked' sa chystate vyrobok zlikvidovat’, kontaktujte

vase miestne urady alebo predajcu a informujte sa o
spravnych metédach likvidacie.

Pred likvidaciou vyrobok nerozoberajte.

PrisluSenstvo

Skontrolujte, ¢i mate vSetko zobrazené prisluSenstvo a
polozky.

Napajaci kabel

TH-86EQ3W

(priblizne 2 m)
1JP155AF1U

2JP155AF1W

3JP155AF1W

TH-75EQ3W, TH-65EQ3W, TH-55EQ3W,
TH-50EQ3W, TH-43EQ3W

(priblizne 2 m)
1JP143CQ2U

2JP143EQ2W

3JP143EQ2W

Dialkovy ovladac¢ x 1
DPVF2599ZC/X1

Slovensky
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Batérie do dialkového
ovladaca x 2

(typ AAA/RO3/LRO3)

Spona na kable (velka) x 2
DPVF1654ZA

Malé Casti si riadne odlozZte a uchovavajte ich mimo
dosahu malych deti.

Objednavacie €isla prislusenstva sa m6zu zmenit bez
upozornenia. (Aktualne objednavacie ¢&islo sa moze
odliSovat od vysSie uvedenych.)

V pripade straty dielov prisluSenstva si ich, prosim,
kupte u predajcu. (Dostupné zo zakaznickeho
servisu)

Po vybaleni poloZiek riadne zlikvidujte obalové
materialy.

Slovensky

Batérie do dialkového ovladaca

Otvorte kryt batérii.

Vlozte batérie a zatvorte kryt
batérii.
(Vkladat zaénite od strany @.)

Typ AAA/RO3/LRO3

( Poznamka )

Nespravna instalacia batérii méze sposobit vytecenie
batérii a koréziu, ktora poskodi dialkovy ovladac.

Batérie zlikvidujte spdsobom Setrnym k Zivotnému
prostrediu.

Prijmite nasledujuce preventivne opatrenia.

1. Batérie je vzdy potrebné vymienat ako par.

2. Nekombinuijte pouzivanu batériu s novou.

3. Nepouzivajte suc¢asne rézne typy batérii (napriklad:
manganova dioxidova batéria a alkalicka batéria
atd.).

4. Opotrebované batérie sa nepokusajte nabijat,
rozoberat ani palit.

5. Batérie nepalte ani nerozlamuijte.

Navyse, batérie sa nesmu vystavovat nadmernému
teplu, ako je napriklad slne¢né Ziarenie, oheri a
podobne.



Upozornenia
tykajuce sa
premiestnovania

(86-palcovy model) (75-palcovy model]

65-palcovy model

Zabezpecenie
Kensington

Bezpecnostny slot tohto zariadenia je kompatibilny s
bezpeénostnym slotom Kensington.
(86-palcovy model) (75-palcovy model) (65-palcovy model]

Monitor ma rukovate na prenasanie. Pri premiestfiovani
ho drzte za ne.

Rukovat

_—7

—===9q

—
BY

Nedrzte iné Casti nez rukovate.

Na prenasanie tohto zariadenia je potrebny
nasledujuci pocet osob.

(86-palcovy model) (75-palcovy model): 4 alebo viac

(65-palcovy model) (55-palcovy model) (50-palcovy model)
(43-palcovy model): 2 alebo viac

Pri nedodrzani tohto pokynu méze zariadenie
spadnut, o moze viest k zraneniu.

Pri prenasani zariadenia majte panel z tekutych
krystalov v zvislej polohe.

Prenasanie zariadenia s povrchom panela z tekutych
kry$talov smerom hore alebo dole méze sposobit
deformaciu panela alebo vnutorné poskodenie.
Nedrzte horny, dolny, pravy a lavy ram alebo rohy
zariadenia. Nedrzte predny povrch panela z tekutych
krystalov. Davaijte tiez pozor, aby ste tymi ¢astami do
ni¢oho nenarazili.

Mohli by ste po$kodit panel z tekutych krystalov.

Panel by tiez mohol prasknut, ¢o by mohlo viest k
zraneniu.

.

El ] L Tq

N

C )

(55-palcovy model) (50-palcovy model) (43-palcovy model]

l

/\

o
=[] C—_|
)

)
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Skrutka s okom

(86-palcovy model] (75-palcovy model)

Monitor ma otvory na pripevnenie skrutiek s okom
(M10). Pri inStalacii ich pouzite na zavesenie monitora.
Skrutku s okom pouzite len na do¢asné zavesenie alebo
premiestnenie na instalaciu. Nemdze sa pouzivat na
instalaciu trvalého zavesenia.

Miesta montaze skrutiek s okom (bezne dostupné)

Pripevnite skrutku s okom na miesto
montaze skrutky s okom (dve miesta).

Skrutka s okom

Poznamka

Instalaciu by mal vykonat odbornik na instalaciu.
Nezaveste s pouzitim len 1 skrutky s okom.

Pouzivajte komeréne predavané skrutky s okom M10
s dizkou 12 mm aZ 40 mm na zarugenie dostatoénej
nosnosti produktu.

Pouzite skrutky s okom vyhovujuce norme ISO 3266.
Na zavesenie pouZzite tiez prvky vyhovujice norme
ISO (drét atd".).

Uhol zavesenia by mal byt najmenej 60°.

Slovensky

® 41 mm
alebo menej

12 mm az
40 mm

Najmenej 60°




Pripojenia

Pripojenie a upevnenie napajacieho

kabla/upevnenie kabla

86-palcovy model

Zadna strana zariadenia

Napajaci kabel (je suc¢astou balenia)

Zapojte konektor do zariadenia monitora.
Zasuvajte konektor, az kym sa nezacvakne.

Poznamka

Uistite sa, Ze je konektor zaisteny na lavej aj pravej
strane.

Odpojenie napajacieho kabla

= -
4

Konektor odpojte stlacenim dvoch tlacidiel.

Poznamka

Nepouzivajte napajaci kabel, ktorého tlacidla su
poskodené. Ak sa pouziva s poSkodenymi tlacidlami,
vysledkom moze byt zlé spojenie medzi konektorom
napajacieho kabla a konektorom AC IN. O oprave
napajacieho kabla sa poradte s predajcom, u ktorého
ste vyrobok zakupili.

Pri odpajani napajacieho kabla je uplne nevyhnutné,
aby ste najprv vytiahli zastréku napéjacieho kabla zo
zasuvky.

Dodany napajaci kabel je uréeny na pouZitie len s
tymto zariadenim. Nepouzivajte ju na iné tGcely.

(75-palcovy model) (65-palcovy model) (55-palcovy model]
(50-palcovy model) (43-palcovy model)

Zadna strana zariadenia

l

S

i

= (]

Napajaci kabel zasurite bezpe¢ne az na doraz do
konektora na zadnej strane zariadenia.

Napajaci kabel
(je sucastou balenia)

Pri odpajani napajacieho kabla je uplne nevyhnutné,
aby ste najprv vytiahli zastréku napajacieho kabla zo
zasuvky.

Dodany napdjaci kabel je uréeny na pouzitie len s
tymto zariadenim. Nepouzivajte ju na iné ucely.

Slovensky
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Upevnenie kabla

Poznamka

S tymto zariadenim sa dodavaju 2 spony na kable.
Upevnite kable na mieste, ako je zobrazené nizsie.
Ak potrebujete viac spon na kable, kipte siich u
predajcu. (Dostupné zo zakaznickeho servisu)
(86-palcovy model) (75-palcovy model) (65-palcovy model]

(55-palcovy model) (50-palcovy model) (43-palcovy model]
[
=[] ==

1 Pre signalny kabel: spona

1. Nasad'te sponu na kable

Poznamka

Z povrchu na pripevnenie zotrite necistoty, napriklad
prach, vodu a olej a sponu na kable pripevnite na
povrch na pripevnenie pevnym pritlacenim.

Po pripevneni sponu na kable uz nie je mozné
opatovne pouzit. Pred jej pripevnenim dobre
skontrolujte miesto pripevnenia.

Odstrarte pasku na zadnej strane a sponu na kable
pripevnite na rovny povrch.

Povrch na
pripevnenie

2. Zviazte kable

hagiky

Na povolenie:
Odpojte pas z tlacidla a vytiahnite koniec pasu.

14  Slovensky




Pripojenie video zariadenia

C ‘ D L

[
e ® ==
|
3

:}—4
-

B
b3

1 SERIAL IN:

Vstupny konektor SERIAL 6 AUDIO IN:

Konektor vstupu zvuku

Umozriuje ovladanie monitora
pripojenim k pocitacu. 7 PCIN:

2 LAN:

Konektor LAN

Konektor vstupu z pocitaca

Pripojte k video konektoru
pocitaca.

Umozriuje ovladanie monitora
pripojenim k sieti.

3 HDMIIN1,
HDMI IN 2,
HDMI IN 3:

Vstupny konektor HDMI

Pripojte k video zariadeniu

ako videorekordér alebo DVD

prehravac atd'.
Pouzite komerc¢ne dostupny
HDMI kabel (vyhovujuci norme
HDMI), ktory podporuje 4K.

4 AUDIO OUT:

Konektor vystupu analégového
zvuku
Pripojte k audio zariadeniu s

konektorom vstupu analégového
zvuku.

5 USB:

Konektor USB

Pripojte paméatové zariadenie
USB na pouzivanie ,funkcie
prehravania suborov médii z
USB". MézZe sa pouzivat aj na
dodavanie napdjania az 5 V/I2 A
do externého zariadenia pri
zobrazeni obrazu.

Slovensky
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Pred pripojenim

Pred pripojenim kablov si pozorne precitajte navod na
obsluhu pripajaného externého zariadenia.

Pred pripojenim kablov vypnite napajanie vSetkych
zariadeni.

Pred pripojenim kablov majte na paméati nasledovné
pokyny. Ich nedodrzanie méze viest k porucham.

« Pri pripdjani kabla k tomuto zariadeniu alebo
zariadeniu pripojenému k tomuto zariadeniu sa
dotknite nejakych kovovych predmetov v blizkosti,
aby ste pred vykonavanim prace odstranili zo
svojho tela staticku elektrinu.

« Na pripojenie zariadenia k tomuto zariadeniu alebo
k telu tohto zariadenia nepouzivajte zbyto¢ne dlhé
kable. Cim je kabel dlh&i, tym nachylnejsi sa stava
na Sum. KedZe zvinuty kabel pri pouzivani pésobi
ako anténa, je nachylnejsi na Sum.

« Pri pripajani kablov zasurite kable v priamom
smere do pripojovacieho konektora pripajaného
zariadenia, aby sa uzemnenie pripojilo prvé.

Zaobstarajte si kabel potrebny na pripojenie

externého zariadenia k systému, ktory sa nedodava s

danym zariadenim, ani nie je dostupny ako volitelné

prisluSenstvo.

Ak je vonkajsi tvar zastréky prepojovacieho kabla
velky, mézZe sa dostat do kontaktu s okolim,
napriklad zadnym krytom alebo zastrékou vedlajSieho
prepojovacieho kabla. PouzZite prepojovaci kabel
s vhodnou velkostou zastréky, aby boli konektory
zarovnané.

Pri pripajani kabla LAN s krytom zastréky majte
na pamati, Ze kryt sa méze dostat do kontaktu so
zadnym krytom a méze byt tazké ho odpojit.
Niektoré modely pocitaov nie st kompatibilné s
tymto zariadenim.

Ked k tomuto zariadeniu pripajate zariadenia
pomocou dlhych kablov, pouzite kompenzator kabla.
Inak obraz nemusi byt zobrazeny spravne.

Slovensky




Ovladacie prvky

1

1 Indikator napajania/Snimac¢ signalu dialkového
ovladaca

Indikator napajania bude svietit.
Ked' je napajanie zariadenia zapnuté
(Tlagidlo zapnutia ((h/| ) (Zariadenie): Zapnuty)
Zobrazeny je obraz: modry
Ked zariadenie prechadza do pohotovostného
rezimu: oranzovy alebo fialovy
Ked’ zariadenie prejde do pohotovostného
rezimu pomocou nasledujucich funkcii: fialovy
- Pohotovostny rezim ked je [Power save mode]
nastaveny na [Disable]
- Pohotovostny rezim, ked je funkcia [Power
Management] aktivovana
- Pohotovostny rezim, ked' sa pouziva funkcia
[Setup Timer]
- Pohotovostny rezim ked je [Quick start]
nastaveny na [On]
Pohotovostny stav v inych nez vyssie
uvedenych podmienkach: oranzovy

1

1 Konektor externého vstupul/vystupu

Pripojenie k video zariadeniu, po¢itacu atd. (pozrite
si stranu 15)

2 Hlavny vypinaé napajania (Q/|) (Zariadenie)
Vypina (O ) alebo zapina (| ) hlavné napajanie.

Zapnutie a vypnutie <Hlavny vypina¢ napajania> je to

isté ako zapojenie a odpojenie sietovej zastr¢ky do/
Z0 zasuvky.

Najskor zapnite hlavné napajanie (|) a potom vypnite

alebo zapnite napdjanie pomocou tlacidla napajania
na dialkovom ovladadi alebo zariadeni.

3 Tlagidlo zapnutia ((h/| ) (Zariadenie)

Ked je <Hlavny vypina¢ napajania> monitora zapnuty

(1), poutzite toto tlagidlo na zapnutie napéajania alebo

nechajte zariadenie prejst do pohotovostného rezimu.

4 INPUT (Zariadenie)
Vyber pripojeného zariadenia.
5 MENU (Zariadenie)
Zobrazenie obrazovky s menu.
6 + (Zariadenie) / - (Zariadenie)
Upravenie hlasitosti.

Na hlavnej obrazovke prepinanie nastaveni alebo
upravenie Urovne nastaveni.

7 A (Zariadenie)/ ¥ (Zariadenie)

Volba polozky nastavenia na obrazovke s menu.
8 ENTER (Zariadenie)

Konfiguracia polozky na obrazovke s menu.

Aby zvuk vychadzal zo vstavanych reproduktorov
zariadenia, vzdy nastavte [Speaker] v menu
[Sound].

Slovensky
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8 ENTER/ Tlagidla kurzora (A V 4P>)
Pouzivaju sa na obsluhu obrazoviek s menu.

POWERON STANDBY 9 EXIT
Vypnutie obrazoviek s menu.
10 DISPLAY
Zobrazenie informacii o monitore.
11USB
Prepnutie na USB vstup.
12 HDMI
Prepnutie na HDMI vstup.
13 MUTE
Zapnutie/vypnutie stimenia zvuku.
14INPUT A [V
Prepinanie vstupu, ktory sa ma zobrazit na
obrazovke.
15 ASPECT
Zmena pomeru stran.
16 MENU
Stlaéenim sa otvori menu OSD.

V tomto navode su tlacidla dialkového ovladdaca a
zariadenia oznaené pomocou < >,

(Napriklad: <INPUT>.)

Ukony st vysvetlené najméa s uvedenim tlagidiel
dialkového ovladaca, ale ak sa na zariadeni
nachadzaju rovnakeé tlacidla, mézete na obsluhu
pouzit aj tie.

Panasonic
DISPLAY

1 Tlagidlo POWER ON ()

Zapnutie (zobrazi sa obraz), ked je monitor
vypnuty (pohotovostny rezim).

2 Tlaéidlo STANDBY ()
Vypnutie (pohotovostny rezim), ked je monitor
zapnuty.
3 Ciselné tlagidla (0 - 9) / -
Zadavanie Cisel v nastaveniach LAN.
4 PICTURE
Uprava reZimu obrazu.
5 SOUND

Zobrazenie obrazovky na zmenu kvality zvuku
monitora.
Pri kazdom stlageni tlacidla <SOUND> sa
nastavenie zmeni nasledovne.
Vysky — Basy
6 VOL+/VOL -
Upravenie urovne hlasitosti zvuku.
7 Navigacné klavesy (4411, >, »»])
Pouzivaju sa v menu USB a funkcii HDMI CEC.
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Zakladné ovladacie
prvky

Tlagidlo zapnutia (/1) (Zariadenie)
(zadna strana zariadenia)

o/l
Hlavny vypina¢ napdjania

(0/!) (Zariadenie)

(zadna strana zariadenia)

Napajaci kabel
(je sucastou
balenia)

I

1
Snimag signalu dialkového ovladaca /
Indikator napajania
Sietova zasuvka

Ovladajte namierenim dialkového ovladaca priamo na
snimac signalu dialkového ovladaca na zariadeni.

Panasonic
DISPLAY

Poznamka

Medzi snima¢ signalu dialkového ovladaca na
hlavnom zariadeni a dialkovy ovlada¢ neumiestriujte
Ziadne prekazky.

Zariadenie ovladajte dialkovym ovladacom pred
snimacom signalu dialkového ovladaca alebo z
miesta, kde vidno snimac.

Ked dialkovy ovlada¢ namierite priamo na snimaé
signalu dialkového ovladaga na hlavhom zariadeni,
vzdialenost z miesta pred snima¢om signalu
dialkového ovladaca by mala byt priblizne 7 m alebo
menej. V zavislosti od uhla méze byt prevadzkova
vzdialenost kratSia.

Snimac signalu dialkového ovladac¢a na hlavhom
zariadeni nevystavujte priamemu slnecnému svetlu
ani siinému ziarivkovému svetlu.

1 Zapojte zastréku napajacieho kabla
do monitora.
(pozrite si stranu 13)

2 Zapojte zastrcku do zasuvky.

Pri odpajani napajacieho kabla je uplne
nevyhnutné, aby ste najprv vytiahli zastréku
napajacieho kabla zo zasuvky.

Ak sa sietova zastréka odpoji okamzite po
zmene nastaveni pomocou menu na obrazovke,
mbZe sa stat, Ze sa nastavenia neulozia.
Sietovu zastr¢ku odpojte az po dostatocne dlhej
dobe. Alebo sietovu zastréku odpojte po vypnuti
pomocou dialkového ovladaca, ovladania cez
RS-232C alebo ovladania cez siet LAN.

3 Zapnite (|) <Hlavny vypina¢ napajania
(O/1)> na zariadeni.

4 Stlacenim <Tlacidlo zapnutia (¢h/])>
na zariadeni zapnite zariadenie.

Indikator napajania: modry (Zobrazeny je obraz.)
Ked je <Hlavny vypina¢ napdjania> zapnuty (| ),
indikator napdjania sa rozsvieti a mozné je
ovladanie dialkovym ovladacom.
Ked indikator napajania svieti, nie je potrebné
stlagit <Tlacidlo zapnutia (/1) (Zariadenie)> na
zariadeni. Ovladajte dialkovy ovladac tak, aby
sa farba indikatora napéjania zmenila na modru
(zobrazeny je obraz).

Slovensky
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B Zapnutie/vypnutie dialkovym ovladacom

Zapnutie

» Ked je <Hlavny vypina¢ napajania> zapnuty (| )
(indikator napajania — oranzovy alebo fialovy), stlaéte
tlacidlo <POWER ON ( | )>, potom sa zobrazi obraz.

» Indikator napajania: modry (Zobrazeny je obraz.)

Vypnutie napdjania (pohotovostny rezim)

» Ked je <Hlavny vypina¢ napajania> zapnuty (| )
(indikator napajania — modry), stlacte tlacidlo
<STANDBY ()>, potom sa napajanie vypne.

» Indikator napajania: oranzovy alebo fialovy
(pohotovostny rezim)

Poznamka

» Po odpojeni sietovej zastréky moze zostat indikator
napajania eSte chvilu svietit. Nie je to porucha.

B Ked’ zariadenie prvykrat zapnete

Zobrazi sa nasledujuca obrazovka.
Pri nastavovani [Quick start] vyberte
[On] pomocou 4P a stlaéte <ENTER>.

Quick start

This function quickly turns the power on at power-on.

o

Power consumption is increased in standby mode.

LANGUAGE:[A/V] OK:[ENTER]

© Umiestnenim kurzora na [On] na obrazovke
nastavenia [Quick start] sa zobrazi toto hlasenie.
,Power consumption is increased in standby mode.”

o Ked sa polozky nastavia, pri dalSom zapnuti
zariadenia sa tieto obrazovky nezobrazia. Jednotlivé
polozky je mozné znovu nastavit' v nasledujucich
menu.
[Quick start]

o Jazyk OSD mozno vybrat pomocou A V.
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Technické parametre

Panel LCD monitora

86-palcovy model

(@]

. modelu
6-palcovy model): TH-86EQ3W
75-palcovy model): TH-75EQ3W
5-palcovy model): TH-65EQ3W
55-palcovy model): TH-55EQ3W
50-palcovy model): TH-50EQ3W
43-palcovy model]: TH-43EQ3W

Zdroj napajania

86-palcovy model
110 — 240 V ~ (110 — 240 V striedavy prud),
50/60 Hz, 4,5 -2,2A

5-palcovy model
110 — 240 V ~ (110 — 240 V striedavy prud),
50/60 Hz, 2,9 - 1,4 A

5-palcovy model
110 — 240 V ~ (110 — 240 V striedavy prud),
50/60 Hz, 2,5-1,3A

5-palcovy model
110 — 240 V ~ (110 — 240 V striedavy prud),
50/60 Hz, 1,9-1,0A

0-palcovy model
110 — 240 V ~ (110 — 240 V striedavy prud),
50/60 Hz, 1,6 — 0,8 A

3-palcovy model

110 — 240 V ~ (110 — 240 V striedavy prud),
50/60 Hz, 1,3-0,7 A

I

=)

[

o

=

Spotreba energie*’

©

6-palcovy model
336 W

5-palcovy model
217 W

5-palcovy model
184 W

5-palcovy model
142 W

0-palcovy model
119W

3-palcovy model
93 W

£

3 [ »

=

Pohotovostny rezim
0,5W

86-palcovy ADS panel (Direct LED podsvietenie),
pomer stran 16:9

75-palcovy model

75-palcovy ADS panel (Direct LED podsvietenie),
pomer stran 16:9

65-palcovy model

65-palcovy ADS panel (Direct LED podsvietenie),
pomer stran 16:9

55-palcovy model

55-palcovy ADS panel (Direct LED podsvietenie),
pomer stran 16:9

50-palcovy model

50-palcovy VA panel (Direct LED podsvietenie),
pomer stran 16:9

3-palcovy model

43-palcovy ADS panel (Direct LED podsvietenie),
pomer stran 16:9

N

Vel'kost obrazovky

86-palcovy model
1895,0 mm
(diagonalne
(diagonalne

8) x 1065,9 mm (V) x 2 174,2 mm
174,60" (5) x 41,96” (V) x 85,60”

75-palcovy model
1649,6 mm (S) x 927,9 mm (V) x 1 892,7 mm
(diagonalne) / 64,94” (S) x 36,53” (V) x 74,51”
(diagonalne)

65-palcovy model
1428,4 mm (S) x 803,5 mm (V) x 1 638,9 mm
(diagonalne) / 56,23” (S) x 31,63” (V) x 64,52"
(diagonalne)

55-palcovy model
1209,6 mm (S) x 680,4 mm (V) x 1 387,8 mm
(diagonalne) / 47,62” (S) x 26,78” (V) x 54,63"
(diagonalne)

50-palcovy model
1095,8 mm (S) x 616,4 mm (V) x 1 257,3 mm
(diagonaine) / 43,14” (S) x 24,26” (V) x 49,50"
(diagonalne)

3-palcovy model
941,1 mm (8) x 529,4 mm (V) x 1 079,8 mm
(diagonalne) / 37,05” (S) x 20,84” (V) x 42,51”
(diagonalne)

N

Pocet pixelov

8 294 400
(3 840 (Horizontalne) x 2 160 (Vertikaine))

Slovensky
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Rozmery (S x V x H)
6-palcovy model

1929 mm x 1 100 mm x 96 mm L .
(bez rukovéti: 70 mm) / Pripojovacie konektory

75,95” x 43,31” x 3,76" HDMI IN 1
(bez rukovati: 2,74") HDMI IN 2

5-palcovy model HDMI IN 3
1684 mm x 962 mm x 96 mm %3
(bez rukovéti: 70 mm) / Konektor TYP,U A3
66,28" x 37,87" x 3,76” Zvukovy S|gnal:
(bez rukovati: 2,74") Linearna PCM (vzorkovacie frekvencie: 48 kHz,
5 balcovy model 44,1 kHz, 32 kHz)
1463 mmx838mMmx94mMm | TTTTTTTTTTTommTTmmm T mm e
(bez rukovati: 69 mm) / AUDIO IN
57,58" x 32,97" x 3,68" Konektor stereo mini jack (M3) x 1, 0,5 Vefekt
(bez rukovati: 2,72”)
5-palcovy model
1242 mm x 713 mm x 66 mm /
48,89” x 28,06” x 2,60”
0-palcovy model
1129 mm x 649 mm x 66 mm /
44,43 x 25,56” x 2,60”

Cas prevadzky
18 hodin/den

[

B

=)

PCIN
Mini D-sub 15-kolikovy
(Kompatibilny s DDC2B) x 1

AUDIO OUT

o

a

N

3-palcovy model

973 mm x 562 mm x 65 mm /
38,31" x 22,10” x 2,56"

Hmotnost’

©

6-palcovy model
Priblizne 46,0 kg / 101,5 libier netto

RCA jack, 0,5 Vrms
Vystup: premenlivy (-« — 0 dB)
(vstup 1 kHz 0 dB, zataz 10 kQ)

SERIAL IN
Konektor externého riadenia
D-sub 9-kolikovy x 1:

3

5-palcovy model
Priblizne 35,6 kg / 78,5 libier netto
5-palcovy model
Priblizne 27,1 kg / 59,8 libier netto
5-palcovy model
Priblizne 15,6 kg / 34,4 libier netto
0-palcovy model
Priblizne 13,5 kg / 29,8 libier netto
3-palcovy model
Priblizne 10,7 kg / 23,6 libier netto

Kompatibilny s RS-232C
LAN
Metdéda komunikacie:
RJ45, 10BASE-T / 100BASE-TX
usB
Konektor USB x 1, TYP A
5V jednosmerné /2,0 A

=)

a [

)

Zvuk
Prevadzkové podmienky Reproduktory
Teplota @30 mm x2x2ks
0°C —40°C (32 °F — 104 °F)*2 Zvukovy vystup
Vlhkost' 20 W[10 W + 10 W] (10 % skreslenie THD)

20 % — 80 % (bez kondenzacie)
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Dialkovy ovladac¢

Napajanie

3V jednosmerné (batéria (typ AAA/RO3/LR03) x 2)
Prevadzkovy dosah

Priblizne 7 m (22,9 stop)

(pri ovladani priamo pred snimacom signalu
dialkového ovladaca)

Hmotnost’

Priblizne 91 g / 3,21 unci (vratane batérii)
Rozmery (S x V x H)

48 mm x 27 mm x 190 mm / 1,89” x 1,06” x 7,48”

*1: Podmienka pri preprave

*2: Okolita teplota pri pouzivani tohto zariadenia vo
velkych vyskach (od 1 400 m (4 593 stép) do
2800 m (9 186 stop) nadmorskej vysky): 0 °C az
35 °C (32 °F az 95 °F)

*3: VIERA LINK nie je podporovany.

Dizajn a Specifikacie podliehaju zmenam bez
predchadzajuceho upozornenia. Uvadzana hmotnost’
a rozmery su priblizné.

Slovensky

23



24

Softvérova licencia

Tento produkt obsahuje nasledujuci softvér:

(1) softvér vyvinuty nezavisle spolo¢nostou Panasonic Projector & Display Corporation alebo pre riu,

(2) softvér vo vlastnictve tretich stran s licenciou udelenou spolo¢nosti Panasonic Projector & Display Corporation,
(3) softvér s udelenou licenciou GNU General Public License, verzia 2.0 (GPL V2.0),

(4) softvér s udelenou licenciou GNU LESSER General Public License, verzia 2.1 (LGPL V2.1), a/alebo

(5) volny softvér iny ako softvér s udelenou licenciou GPL V2.0 a/alebo LGPL V2.1.

Softvér uvedeny v kategériach (3) - (5) je rozsirovany s vierou, Ze bude uzitoény, ale BEZ AKEJKOLVEK ZARUKY, aj
bez predpokladanej zaruky PREDAJNOSTI alebo VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

Po dobu najmene;j tri (3) roky od dodania tohto vyrobku poskytne spolo¢nost Panasonic Projector & Display
Corporation akejkolvek tretej strane, ktora sa na nas obrati na nizSie uvedené kontakty, za poplatok neprevysujuci
nase naklady na fyzicku distriblciu zdrojového kédu, kompletnu strojovo Gitatelnt képiu prislusného zdrojového kédu
spadajuceho pod licenciu GPL V2.0, LGPL V2.1 alebo iné licencie obsahujluce povinnost urobit tak, spolu s uvedenim
prislusnych autorskych prav.

Kontaktné udaje:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
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Upozornenie o AVC/VC-1/MPEG-4

Tento vyrobok je licencovany na zaklade portfélia patentov AVC, portfélia patentov VC-1 a portfélia patentov
MPEG-4 Visual, ktory spotrebitela opraviiuje vyuzivat ho na osobné alebo iné ucely, pri ktorych spotrebitel
nedostava odmenu, zamerané na (i) kédovanie videa v sulade so Standardom AVC, $tandardom VC-1 a
Standardom MPEG-4 Visual (,AVC/VC-1/MPEG-4 Video*) a/alebo (ii) dekédovanie videa vo formate AVC/VC-1/
MPEG-4 Video, ktoré bolo pouzivatelom vytvorené na osobné ucely a/alebo ziskané od poskytovatela videa, ktory
vlastni licenciu na poskytovanie videa vo formate AVC/VC-1/MPEG-4 Video. Licencia nie je udelena a nevztahuje
sa na Ziadne iné pouzitie. Dal$ie informacie moZete ziskat od spoloénosti MPEG LA, LLC.

Pozrite si http://www.mpegla.com.
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Likvidacia opotrebovanych zariadeni a batérii
Len pre Eurépsku uniu a krajiny so systémom recyklacie

Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii informuju o
tom, Ze opotrebované elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu likvidovat ako bezny
domovy odpad.

V zaujme zabezpecenia spravneho spdsobu likvidacie, spracovania a recyklacie odovzdajte
opotrebované vyrobky a batérie na Specializovanom zbernom mieste v sulade s platnou
legislativou.

I Spravnym sposobom likvidacie tychto vyrobkov a batérii prispejete k zachovaniu cennych
zdrojov a predidete pripadnym negativnym dopadom na ludské zdravie a Zivotné prostredie.
Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii vdam poskytni miestne drady.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnou legislativou udelené
pokuty.

Poznamka tykajuca sa symbolu batérie (spodny symbol)
Tento symbol méze byt pouzity spolu so symbolom chemickej znacky. V takom pripade vyhovuje
poziadavke stanovenej Smernicou tykajucou sa prisluSnej chemikalie.

Zaznam zakaznika

Cislo modelu a sériové &islo tohto vyrobku sa nachadza na zadnom paneli. Zapiste si sériové &islo do kolénky
uvedenej nizSie a odlozte si tuto knizku spolu s dokladom o kupe ako trvaly zaznam o kupe kvoli identifikacii v
pripade kradeze alebo straty a tiez pre ucely zaru¢ného servisu.

Cislo modelu Sériové &islo

Vyrobca:

Panasonic Projector & Display Corporation

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japonsko
Dovozca:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Nemecko
Autorizovany zastupca v EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Panasonic Projector & Display Corporation Slovensky

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japan
Web Site : https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays

© Panasonic Projector & Display Corporation 2025 Vytlagené v Cine
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